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PRODUKTE-SPEZIFIKATION

SPECIFICATION DES PRODUITS

PRODUCT SPECIFICATION

I?roduktionsetiketten
Etiquettes de production
Production labels

Produktbeschreibung
Description du produit
Material description

Bezeichnung 1
Désignation 1
Description 1

Bezeichnung 2 Art.-Nr.
Désignation 2 Ne d’art.
Description 2 Art. No

Eroduktionsetiketten TK, blau
Etiquettes "apte p. surgélation"

Production labels Deep freezing, blue 120x53 mm, RL a 1000

120x53 mm, RL a 1000
120x53 mm, rl 3 1000 12909

Eroduktionsetiketten, weiss
Etiquettes prod. 120 x 53 mm
Production labels white

120x53 mm, RL a 1000
120x53 mm, rl 3 1000 12795
120x53 mm, RL a 1000

Material/Zusammensetzung
Matiériel/composition
Material/composition

Papier
Papier
Paper

Material/Zusammensetzung
Matiériel/composition
Material/composition

Etikettenbreite:

Largeur de I'étiquette : 120 mm
Label width:

Etikettenhohe:

Hauteur de |'étiquette : 53 mMm
Label height:

Rollenbreite:

Largeur du rouleau : 126 mm
Roll width:

Rollenldnge:

Longueur du rouleau : 58 Ifm

Roll length:

Labels pro Rolle: 1000 Stlick
Etiquettes par rouleau : 1000 pieces
Labels per roll: 1000 pieces

Bemerkungen:
Remarques :

Remarks:

Jede Rolle einzeln in Folienbeutel heiss 120°C eingeschweisst

Chaque rouleau est scellé individuellement & chaud dans un sachet en
3aluminium a 120 °C.

Each roll is individually heat-sealed in a foil bag at 120°C.
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Lagerbedingungen
Conditions de stockage
Storage conditions

Lagertemperatur: Raumtemperatur

Température de stockage: ~ température ambiante

Storage temperature: ambient temperature

Relative Luftfeuchtigkeit: trocken

Humidité relative: sec

Relative humidity: dry

Lagerbedingungen: vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen
Conditions de stockage: ne pas exposer au rayonnement solaire direct
Storage conditions: keep away from direct sunlight

Andere Substanzen
Autres substances
Other substances

Der Hersteller bestatigt, dass folgende Stoffe dem Material nicht absichtlich zugefiigt werden:
Le fabricant confirme que les substances suivantes ne sont pas intentionnellement ajoutées au matériau:
The manufacturer confirms that the following substances are not intentionally added to the material:

Per- und Polyfluoralkylsubstanzen (PFAS) gemass VERORDNUNG (EU) 2025/40 (iber Verpackungen
und Verpackungsabfalle
Substances per- et polyfluoroalkyles (PFAS) conformément au REGLEMENT (UE) 2025/40 relatif aux
emballages et aux déchets d’emballages
Per- and polyfluoroalkyl substances (PFAS) according to REGULATION (EU) 2025/40 on packaging and
packaging waste

Bisphenol A
Bisphénol A
Bisphenol A

Disclaimer
Restriction
Disclaimer

Diese Bestatigung gilt fur die von uns gelieferten Artikel wie beschrieben. Danach erfillt das Material bei
Beachtung der angegebenen Lebensmittelkontaktbedingungen die Vorgaben der genannten Rechtsakte fir
den Kontakt mit den angegebenen Fillgitern. Von der technologischen Eignung des Materials in der
konkreten Anwendung mit dem vorgesehenen Fillgut und fir von der auf der Konformitatserklarung
angegebenen Information abweichende Einsatzbedingungen hat sich der Verwender selbst zu iberzeugen.
Cette confirmation s'applique aux articles que nous fournissons tels que décrits. Selon cela, le matériau
remplit les exigences des actes juridiques cités pour le contact avec les produits de remplissage spécifiés si
les conditions de contact alimentaire spécifiées sont respectées. L'utilisateur doit se convaincre de
I'adéquation technologique du matériau dans I'application spécifique avec le remplissage prévu et pour des
conditions d'utilisation qui s'écartent des informations fournies sur la déclaration de conformité.

This confirmation applies to the items supplied by us as described. According to this, the material meets the
requirements of the cited legal acts for contact with the specified fillers if the specified food contact
conditions are met. The user must convince himself of the technological suitability of the material in the
specific application with the intended filling and for conditions of use that deviate from the information
provided on the declaration of compliance.
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Reklamationen
Réclamations
Reclamations

Lieferungen, die von den aufgefihrten Spezifikationen abweichen, werden zuriickgenommen und nach

Uberpriifung ersetzt.

Si les livraisons ne correspondent pas aux spécifications décrites, elles peuvent étre retournées et seront
remplacées apres contrble.
Deliveries, which differ from the listed specifications, will be withdrawn and replaced after review.

Freigabe/Firmendaten

Validation/données sur I'entreprise

Approval company data

Grabenmattenstrasse 19
CH-5608 Stetten

Tel. +4156 485 93 93
Fax. +4156 485 93 00
verkauf@pacovis.ch
www.pacovis.ch/stetten

Zum Wiesfeld 11

AT-2000 Stockerau

Tel. +43 2266 65317

Fax ++43 2266 65317 42
office@pacovis.at
Wwww.pacovis.at/stockerau

Konrad-Zuse-Weg 1

72555 Metzingen

Tel. +49 7123 3800 40

Fax +49 7123 3800 429
mail@pacovis.de
www.pacovis.de/metzingen
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Pacovis AG Pacovis Osterreich GmbH & Co KG | Pacovis Deutschland GmbH Pacovis Ceska republika s.r.o.

Zahiebska 224/25
120 00 Praha 2
Tel. +420 735 75 75 55

objednavky@pacovis.cz
WWW.Pacovis.cz
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